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EN H SK RO SRB-MNE (74 HR-BIH
STRUCTURE | FELEPITES | STRUKTURA | STRUCTURA | SPSTAWN POPIS R
(Figure 1.) (1. ébra) (1. obrazok) (Figura 1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1.
Protective grill védéracs ochrannd mriezka | grilaj de protectie mrezica ochranna miizka | zaétitna redetka
Metal fan blade fém lapat kovoveé vrtule paleta din metal | metalne lopatice | kovové lamely | metalne lopatice
Base talp podstavec talpa postolje podstavec postolie
krutka na % . | I
Base P s ; 5 | Sarafzamontazu | $roub upeviujici | vijak za fiksiranje
fasteningscrew talprogzité csavar zafixovanie surub fixare talpa postolja podstavec postola
podstavca
Rubber feet qumi labak gumené nozicky | picioare cauciuc | gumene nozice | pryzovapodlozka | gumeni nogari
Switch kapcsolo spina¢ comutator prekida¢ spina¢ prekida¢
Canying handle hordfill nosna rukovat | ureche de prindere draka Gchyt rucka za nodenje




(EX) FLOOR FAN

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1.

e

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian
language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety and they have understood the hazards associated
with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or
perform user maintenance on the appliance under supervision.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone
remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any covering
or improper location of the unit can cause an accident.

. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not

use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.

5
6. Operate only under constant supervision.
g.
9

Do not operate unattended in the presence of children.

. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming

pools).

. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or

saunas.

10. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (< 5 m?) such

as elevators.

11. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove

the power plug from the outlet.

12. Always remove power from the appliance before relocating it.
13. Lift only by the carrying handle!
14.If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),

immediately switch it off and remove the power plug.

15. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.
16. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.



17. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

18. Before removing or replacing the protective grille, always remove power from the fan by
unplugging it from the electric outlet.

19. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

20. The appliance may only be connected to 230 V AC / 50 Hz electric wall outlets.

21. Unwind the power cable completely.

22. Do not lead the power cable over the appliance.

23. Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.

24. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug.

25. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

26. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its

accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

= In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced

Y4| by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

ASSEMBLY AND INSTALLATION OF THE UNIT

1. Remove all packing material.

2. To assemble the unit, prepare the base which consists of two halves and the enclose
screw and rubber feet.

Using the base fastening screws fasten both halves of the base to the grill. The rubber
spacers should be placed between the grill and base.

Attach the two halves of the base then screw the enclosed rubber foot onto the joint.

Set the appliance on a stable and horizontal surface.

Confirm that the switch is in the “0” position.

Only connect the unit to the mains after this has been done.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Warning: Only remove the front protective grille from the fan if it has been powered off.

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive
cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

4. Warning: Only replace the front protective grille on the fan if it has been powered off.

5. Only power on the fan after this has been done.



TROUBLESHOOTING

Cause Solution

The fan does not turn on Check the switchesl

Check the power supply

DISPOSAL
K Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

because it may contain components hazardous to the environment or health. Used

=== or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any

distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

() PADLOVENTILATOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.

2.

o

A termék hasznalatba vétele elGtt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készllék hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és megértik a
hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek
kizérolag felugyelet mellett vegezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznéldi karbantartasat.
Bizonyosodjon meg rola, hogy a készllék nem sériilt meg a szallitas soran!

A késziléket nem szabad olyan programkapcsoloval, id6kapcsoloval vagy kalonallo
tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak
a készuléket, mert a készilék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet
okozhat.

Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne
hasznéalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

Csak folyamatos feliigyelet mellett tizemeltethetd!

Tilos gyermekek kozelében feltigyelet nélkul mikodtetni!

Csak szaraz beltéri kérilmények kozott hasznalhaté! Ovja paras kémyezettsl (pl.
flrdészoba, uszoda)!



9. A készlleket TILOS firdékad, mosddokagyld, zuhany, uszémedence vagy Szauna
kozeleben hasznalni!

10. Tilos a késziiléket gépjarmiivekben vagy szlk (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

11. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készuléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!

12. Miel6tt mozgatja a készUléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

13. Csak a hordftilnél fogva szabad mozgatni!

14. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

15. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne kerllhessen
a készulékbe.

16. Ovja portdl, paratdl, napsutéstél és kozvetlen hdsugarzastol!
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19. Akészuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20. Csak 230 V~/ 50 Hz fesziltség(i csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

21. A csatlakozokabelt teljesen tekerije le!

22. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készléken!

23. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt!

24. A készliléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihiizhatd
legyen!

25.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenul ne huzodhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senki!

26. Csak maganceélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérlilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a haldzati csatlakozOvezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak
Y51 javitd szolgaltatoja vagy hasonldan szakképzett személy végezhet el!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

1. Acsomagoloanyagot tavolitsa el.

2. Az Osszeszereléshez készitse el6 a két részbdl allo talpat, valamint a mellékelt csavart
és a gumi labat.

A talprdgzité csavarokkal rogzitse a talp mindkét felét a racshoz. A gumi tavtartok a racs
és a talp kozott legyenek.

lllessze Ossze a talp két felét, majd a mellékelt gumitalpat csavarozza fel a toldashoz.
Allitsa a késztiléket szilard, vizszintes felliletre.

Gy6zGdjon meg rola, hogy a kapcsold ,0” alldshan van!

Csak ezt kdvetden csatlakoztassa az elektromos halozathoz.



TISZTITAS, KARBANTARTAS
Akészilék optimalis mikodése érdekében a szennyezGdes mértekétol fliggd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer szilkseges lehet a készilék isztitasa.

1.
2. Figyelem! A ventilator aramtalanitott aIIapotaban tavolitsa el a védoracs elsé részét!
3.
4

5.

11111

Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A késziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertlhet viz!

. Figyelem! A ventilator &ramtalanitott allapotaban szerelje vissza a véddracsot a

ventilatorra!
Csak ezt kdvetden helyezze a ventilatort Ujra lizembe!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

nem kapcsol be a ventilator

ellendrizze a haldzati tapellatast
ellendrizze a kapcsolokat

ARTALMATLANITAS
K Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladekba,

mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevket is
"= tartaimazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdes esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozé jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozd feladatokat
véllaliuk, az azokkal kapcsolatban felmerll6 koltségeket viseljuk. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.



(sK) PODLAHOVY VENTILATOR

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim si pozorne preCitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento navod
je preklad originalneho navodu.

2. Spotrebi€ nie je urceny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skuisenosti a vedomosti, vratane deti od

8 rokov, pouZivat ho moZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost, poskytuje

dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani

vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo

udrzbu vyrobku moZzu vykonat deti len pod dohfadom.

PresvedCte sa, Ci sa pristroj neposkodil pocas prepravy!

Nie je dovolené pristroj zapojit a prevadzkovat cez programové, Casove alebo dialkovo

ovladané atd. spinaCe, ktoré by ho mohli neCakane zapnut, pretoze zakryty alebo

nevhodne umiestneny pristroj moze spdsobit Uraz.

5. Je zakazané pristroj pouzivat v prostredi s horfavymi vyparmi alebo vybusnym prachom!
Pristroj nikdy nepouzivajte v horfavom alebo vybusnom prostredi!

6. Pristroj pouzivajte vyhradne pod nepretrzitym dohfadom!

7. Je zakazané pristroj pouzivat bez dohladu v blizkosti deti!

8. Pristroj pouzivajte vyhradne vo vnitornom, suchom prostredi! Viyvarujte sa pouzivaniu
pristroja vo vihkom prostredi (napr. kipelia, plavarer)!

9. Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazéna alebo sauny!

10. Je zakazané pouZivat pristroj v motorovych vozidlach alebo v malych (< 5 m?), uzavretych
priestoroch (napr. vytah)!

11. Ak pristroj dlhodobo nepouzivate, vypnite ho a vytiahnite jeho sietovi zastrcku!

12. Pred premiestiovanim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete!

13. Uchopte ho vylucne za drZiak!

14. Ak Zzistite akukolvek anomaliu (napr. nezvyCajny hluk pristroja alebo zépach spéalenia),
pristroj okamZite vypnite a odpojte

15. od elektrickej siete!

16. Dbajte 0 to, aby cez otvory pristroja nevnikol Ziadny predmet alebo tekutina.

17. Chrante ho pred prachom, vyparmi, priamym sinkom a tepelnym Ziarenim!

18. Pred Cistenim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho sietove]
zastrcky!

19. Pred demontazou alebo spatnou montazou ochrannej mriezky ventilator vzdy odpojte od
elektrickej siete vytiahnutim jeho sietove] zastrcky!

20. Nedotykajte sa pristroja a jeho sietového kabla mokrymi rukami!

21. Pristroj zapéjajte vylucne do elektrickej siete s napatim 230 V~ /50 Hz!

22. Sietovy kabel odmotajte z pristroja v jeho celej dlzke!

o
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23. Sietovy kabel neprekladaijte cez pristroj!

24. Sietovy kabel neumiestriujte pod koberec, rohoz atd'.!

25. Pristroj umiestiujte vzdy tak, aby jeho sietova zastrcka bola vzdy v dosahu a bola fahko
vytiahnutelna!

26. Sietovy kabel umiestiujte tak, aby sa ani nahodou nevytiahla zo zasuvky, a aby sa v fiom
nikto nezakopol!

27. Pristroj je dovolené pouZivat vyluéne na sukromné ucely, priemyselné pouZivanie nie je
dovolené!

Nebezpecenstvo Urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

7 Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnene;
0sobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

MONTAZAUVEDENIE DO PREVADZKY

Odstrante baliaci material.

Pripravte k montazi dve Casti podstavca, skrutku a gumené noZicky.

So skrutkami na zafixovanie podstavca upevnite obidve Casti podstavca k mriezke.
Gumené nosniky maju byt medzi mriezkou a podstavcom.

Poskladajte dve Casti podstavca, priskrutkujte priloZzeny gumeny podstavec.

Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch!

PresvedCte sa o tom, Ze spinac je v polohe ,0"!

Len potom ho pripojte k elektrickej sieti!

CISTENIE, UDRZBA

K optimalnej funkcii pristroja ho treba pravidelne Cistit v zavislosti od mnozstva usadene;

necistoty, ale najmenej raz za mesiac.

1. Pred Cistenim pristroja ho vypnite a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho sietove;
zastrcky!

2. Upozornenie! Prednu Cast ochrannej mriezky odstrante aZ po odpojeni ventilatora od siete!

3. Teleso pristroja Cistite mierne navlhCenou textiliou. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte o to, aby do pristroja nevnikla voda!

4. Upozornenie! Ochrannu mriezku namontujte naspat este pri odpojenom stave ventilatora!

5. Pristroj uvedte do prevadzky iba po namontovani ochrannej mriezky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Mozné rieSenie

skontrolujte sietové napajanie
skontrolujte spinace

ventilator sa nerozbehne




ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezneého domoveho odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat sumastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
"= (i¢elom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

(Ro) VENTILATOR DE PODEA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1.
2.

o

o

©oo N

Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai
jos si pastrati-le. Originalul acestora a fost scris in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitdii fizice, senzoriale
sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte
suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate
cu privire la functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita
situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre
copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Nu folositi aparatul impreuna cu dispozitive de programare, programatoare orare sau
sisteme separate de telecomanda etc. care pot porni aparatul pentru ca eventuala
acoperire sau pozitionare incorecta a aparatului poate cauza accidente.

Nu folositi aparatul in locuri unde se pot elibera gaze inflamabile sau prafuri explozive!
Nu-| folositi in medii inflamabile sau explozive!

Supravegheati intotdeauna aparatul pe durata functionarii!

Se interzice operarea aparatului fara supraveghere in apropierea copiilor!

Folositi-l doar in spaji interioare uscate! Feriti-l de medii umede (de ex. bai, piscine)!

SE INTERZICE operarea aparatului in apropierea cazilor de baie, lavoarelor, dusurilor,
piscinelor sau saunelor!

10. Se interzice folosirea aparatului in vehicule sau in spatii stramte (< 5 m?) si inchise (de

ex. lifturi)!



11. Daca nu folositi aparatul o perioada mai lunga de timp, opriti-l si deconectati cablul de
alimentare de la reteal

12. Inainte s&-1 migcatj, scoateti-l intotdeauna de sub tensiune!

13. Miscati aparatul doar tinandu-l de maner!

14. Daca observatj orice fel de neregularitdti (de ex. sunete neobisnuite sau miros de ars),
opriti imediat aparatul si deconectati-l de Ia retea!

15. Nu Iasafi niciun obiect sau lichid sa patrunda in gaurile de aerisire ale aparatului.

16. Feriti aparatul de praf, umiditate, raze solare sau surse directe de caldura!

17. Inainte de curatare, scoatetj aparatul de sub tensiune prin deconectarea de la retea!

18. Inainte de indepartarea sau montarea grilajului de protectie, scoateti ventilatorul de sub
tensiune prin deconectarea de la priza!

19. Nu atingetj aparatul sau cablul de conectare cu méinile umede!

20. Conectati aparatul doar la retele cu tensiune de 230 V~ /50 Hz!

21. Derulati complet cablul de conectare!

22. Nu trecetj cablul de conectare peste aparat!

23. Nu treceti cablul de conectare sub covoare, presuri etc.!

24. Nu pozitionati aparatul in aga fel incat fisa sa fie accesibila sau sa poata fi usor scoasa
din priza!

25. Pozitionat cablul de conectare in asa fel incat sa nu poata fi deconectat de la retea sau
cineva sa se impiedice de el!

26. Aparatul este doar pentru uz casnic $i nu pentru uz industrial!

A Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificaj aparatul sau componentele

lui! In cazul deteriorarii oricarei parii al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresati-va unui specialist!

T Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de cétre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunogtinte
adecvate!

MONTAREAAPARATULUI, PUNERE iN FUNCTIUNE

1. Indepértatj prudent ambalajul de pe produs.

2. Pentru montarea aparatului pregatiti talpa care consta din doua parti precum si surubul
atasat si piciorul din cauciuc.

3. Montatj talpa pe grilaj, pe ambele parii cu ajutorul suruburilor. Distantierele din cauciuc sa
fie intre grilaj si talpa.

4. Impreunatj cele doud parti (talpa) si talpa din cauciuc anexata trebuie insurubata la

conexiune.

Pozitionatj aparatul pe suprafata solida si orizontala.

Asigurati-va ca comutatorul sa fie in pozitie ,0”!

Numai dupa acestea poate fi conectat la refeaua electrica.




CURATARE $I INTRETINERE
Pentru a asigura operarea optima a aparatului, acesta trebuie curatat periodic in functie de
nivelul de contaminare, dar cel putin odata pe luna.

1.

Inainte de curatare, opriti aparatul si scoateti- de sub tensiune prin deconectarea de la
refeal

2. Atentie! Dupa ce |-ati scos de sub tensiune, indepartati grilajul de protectie al ventilatorului!

3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa usor umezita. Nu folositi agenti de curatare
agresivi! Aveti grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, pe componentele electrice!

4. Atentie! Lasand aparatul deconectat de la retea, montatj la loc grilajul de protectie al
ventilatorului!

5. Numai dupa aceea puteti pune ventilatorul din nou in funciune !

DEPANARE

Defectiune Solutii posibile

Ventilatorul nu porneste

Verificatj alimentarea cu tensiune de la retea
Verificatj intrerupatoarele

ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tof distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligafji.



@GRD@ND) PODNI VENTILATOR

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo | saCuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

2. Ovajuredajnije predviden za upotrebu | i cima sa smanjenom mentalnomili psihofiziékom

mogucnos¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujucii decu, deca starije od 8 godina smeju

da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanie i

svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko

odrzavanja i €i$¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta!

Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravljacima ili

drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili

loSeg postavljanja moze da se izazove pozar.

5. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi, gde se

oslobadaju zapaljivesmese prasine itd!

Upotrebljiva samo uz konstantno prisustvo odrasle osobe!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)!

ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena!

0. Zabranjena upotreba u vozilima i drug|m skugenim prostorima (< 5 mz) kao $to su na

primer liftovi!

11. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je prekidacem i izvucite prikljucni kabel iz zida!

12. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

13. Uredaj se sme pomerati samo hvatanjem za rucicu dok je iskljucena iz struje!

14. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite
iz zida!

15. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nita ne upadne ili ucuri.

16. Uredaj Stitite od pare, prasine, sunca i direktne toplote!

17. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!

18. Uredaj ne sme biti ukljuCen u struju dok se skida ili vrata mrezica odnosno ako nije
montirana!

19. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim mokrim rukama!

20. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu uti¢nicu 230 V~ / 50 Hz!

21. Prikljucni kabel uvek potpuno odmotajte!

22. Prikljucni kabel ne vodite preko uredaja!

23. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha namestaja itd.!

24. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan!

25. Prikljucni kabel tako sprovodite da slu¢ajno neko ne zapnre u kabel!

26. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

o
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A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom
licu!

=] Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovlad¢eno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osobal!

SKLAPANJE PUSTANJE U RAD
Odstranite ambalazu.
2. Za sklapanje spremite dvodelno postolje, Saraf za montazu i gumene nozice.
3. Sarafima spojite oba dela postolja za mreZicu. Gumeni odstojnici treba da su izmedu
postolja | mreZice.
Spojite dva dela postolja i postavite gumene nozice.
Uredaj postavite na ¢vrstu ravnu povrsinu.
Uverite se da li je prekidac u poloZaju ,0"!
Samo nakon toga ukljucijte ventilator u mrezu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koliCine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti,

najrede jedan put mesecno.

1. Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Paznja! Prednju mrezicu ventilatora skidajte tek kada ste je iskljucili iz struje!

3. Vlaznom krpom prebrisite spoljne delove uredaja. Ne koristite agresivna hemijska
sredstva! Obratite paznju da nita ne ucuri u unutrasnjost uredaja!

4. Paznja! Mrezicu vratite pre nego $to ste ventilator ukljucili u struju!

5. Nakon sklapanja se moze ventilator ukljuciti u struju!

ODKLANJANJE GRESKE

Greska Moguce odkljanjanje greske

proverite mrezno napajanje
proverite prekidac

Nooks

ventilator se ne ukljucuje

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom to oSte¢uje zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se
"= uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.



(cz) PODLAHOVY VENTILATOR

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY_ R
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZIT!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfe¢téte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale

déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly nélezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpedi spojena

s pouZivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo UdrZbu

pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy poskozen!

Ventilator je zakazano pouzivat soucasné s takovym programovym spinacem, casovym

spinatem nebo s takovymi samostatné dalkové oviadanymi systémy apod., které mohou

pristroj samostatné uvést do chodu, protoZe pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi
ventilatoru muze zplsobit nestastnou udalost.

5. Je zakazano ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeci uvoliovani hoflavych par
nebo vybusného prachu! Nikdy nepouZivejte v prostiedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo
vybuchu!

6. Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem!

7. Je zakéazano ventilator pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

8. UrCeno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech! Chradte pfed vihkym prostfedim
(napf. koupelna, bazén)!

9. Je ZAKAZANO ventilator pouZivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

10. Je zakazano ventilator pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych (< 5 m?), uzavienych
prostorach (napf. vytah)!

11. Jestlize ventilator nebudete delsi dobu pouZivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z
elektrické sité!

12. Nez budete ventilator pfemistovat na jiné misto, vzdy jej odpojte z elektrické sité!

13. Manipulace s ventildtorem je dovolena pouze pomoci tchytu!

14. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napF. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach
spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

15. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvor(i nedostaly Zadné predméty ani tekutiny.

16. Chrante pfed prachem, vihkem, pfimym slunecnim zéfenim a bezprostfednim vlivem
salajiciho tepla!

17. Pred Cisténim vzdy ventilator odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho
kabelu ze zasuvky ve zdi!

18. Pfed odstranénim nebo zpétnou montazi ochranné mfizky vzdy ventilator odpojte z
elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!
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19. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal!

20. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitove zasuvky s napétim 230 V~/ 50 Hz!

21. Pfivodni kabel odmotejte v piné délce!

22. Nikdy nepokladejte pfivodni kabel na pfistroj!

23. Nikdy nevedte pfivodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!

24. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastréce a aby bylo
mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

25. Privodni kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno nahodnému vytaZeni kabelu ze zasuvky
nebo zakopnuti o kabel!

26. Ur¢eno vyhradné k pouzivani pro soukromé Ucely, nikoli v primyslovych podminkach!

A NebezpeCi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho

pisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornikal

= Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadeét

Y4 vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

MONTAZ PRISTROJE, UVEDENI DO PROVOZU

1. Odstrarite veSkery balici material.

2. Pro smontovani si pfipravte podstavec skladajici se ze dvou Casti, pfiloZzeny Sroub a
pryzovou podlozku.

3. Obé Casti podstavce pfipevnéte pomoci pfilozenych Sroubl k mfizce. Pryzové podlozky
umistéte mezi mfizku a podstavec.

4. PriloZte k sobé oba dily podstavce, potom pfiSroubujte pfiloZzenou pryZovou podlozku k

nastavci.

Ventilator postavte na stabilni, vodorovnou plochu.

Ujistéte se o tom, Ze spinac je nastaven do polohy ,0"!

AZ teprve poté zapojte ventilator do elektricke sité.

No o

CISTENI, UDRZBA

Za (Celem optimalniho chodu ventilatoru je nutné v zavislosti na rozsahu znecisténi, avSak

alespon jednou za mésic, provadét pravidelné Cisténi pfistroje.

1. Pfed Cisténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elekirické sité vytazenim ze zasuvky
elektrické sité!

2. Upozornéni! Po odpojeni ventilatoru z elektrické sité odstraite pfedni ¢ast ochranné
mrizky!

3. Vngjsi povrch pristroje ocistéte mimé navihenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici
prostfedky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dild nesmi vniknout voda!

4. Upozornéni! Ochrannou mfizku namontujte zpatky na ventilator jeSté ve stavu, kdy je
odpojen z elektrické sité!

5. Teprve poté uvedte ventilator opét do provozul



ODSTRANENI ZAVAD

Zavada Mozné feseni pro odstranéni zavady
" .. | zkontrolujte napéajeni z elektrické sité
ventiator se nezapina zkontrolujte tlaCitka

LIKVIDACE

Pfistroje, které jiZ nebudete pouZivat, shromaZdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostedi

"= nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mulzete

zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributord, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na shérnych mistech ur¢enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite
zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

PODNI VENTILATOR

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1.
2.

o

~No

Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna
uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobno$cu, kojima nedostaje
znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu€aju mogu koristiti uredaj ukoliko to
Cine uz nadzor, ili su dobili upute za koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati
uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire odrasla osoba.

Uvjerite se nije li uredaj oStecen tijekom isporuke!

Uredaj se ne smije koristiti uz takve programske prekidaCe, vremenske prekidace ili
sustave koji se zasebno upravljaju, koji mogu uredaj samostalno ukljuciti, jer eventualno
prekrivanje uredaja ili postavljanje na neodgovarajuce mjesto moze dovesti do nezgode.
Zabranjeno je koristiti na mjestima gdje moze doci do oslobadanja zapaljive pare il
eksplozivnog praha! Nemojte koristiti u sredini koja je zapaljiva ili gdje moze doci do
eksplozije!

Moze se koristiti samo uz neprekidni nadzor!

Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzoral



8. Moze se koristiti samo u zatvorenim prostorima i suhim okolnostima! Zastitite ga od
sredine u kojoj je velika koncentracija pare (npr. kupaonica, bazen)!

9. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

10. Uredaj je zabranjeno koristiti u motornim vozilima ili malim (< 5 m?), zatvorenim
prostorijama (npr. lift)!

11. Ako duze vrijeme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite kabel za napajanje iz struje!

12. Prije nego li pomjerate uredaj, u svakom slucaju ga iskljucite iz struje!

13. Moze se podizati samo drZanjem za drske!

14. Ukoliko primijetite bilo kakvu nepravilnost u radu (npr. ¢udan zvuk iz unutarnjosti uredaja,
osjecate miris zapaljene materije) odmah iskljuite uredaj iz struje!

15. Pazite da kroz otvore u uredaj ne dospije nikakvo strano tijelo, niti tekucina.

16. Zastitite ga od prasine, pare, suncevih zraka i neposrednog emitiranja topline!

17. Prije CiS¢enja uredaj iskljuCite i izvucite kabel za napajanie iz struje!

18. Prije odstranjivanja ili vracanja zastitne reSetke iskljucite ventilator i izvucite kabel za
napajanje iz struje!

19. Uredaj i kabel za napajanje nikada nemojte dotaknuti viaznim rukama!

20. MoZe se prikljuciti samo u utiénicu napona od 230 V~ / 50 Hz!

21. Kabel za napajanije odvijte do kraja!

22. Kabel za napajanje nemojte voditi po samom uredaju!

23. Kabel za napajanje nemojte voditi ispod tepiha, otiraca, itd.!

24. Uredaj tako treba postaviti da je kabel za napajanje lako dostupan i moze se izvuci iz
utiénice!

25. Tako vodite kabel za napajanje da se slucajno ne izvuce iz utikaCa, odnosno neko ne
saplete 0 njegal

26. Uredaj mogu koristiti iskljucivo privatne osobe, nije dozvoljena uporaba u industriji!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!

U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

= | Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljucivo

Yo proizvodaé, njegov serviser ili struéna osoba koja je obu¢ena na odgovarajuéi nacin!

SKLAPANJE UREDAJAI PUSTANJE UREDAJAU RAD

1. Odstranite ambalaZu.

2. Za sklapanije pripremite postolje koje se sastoji iz dva dijela, priloZeni vijak i gumene
nogare.

Viicima za fiksiranje postolja treba fiksirati obje strane postolja za reSetke. Gumeni
odbojnici trebaju biti izmedu reSetke | postolja.

Sklopite dvije strane postolja, a zatim zavrnite gumene nogare na njih.

Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu povrsinu.

Provjerite da je prekidac u poziciji ,0"

Samo nakon toga prikljuite uredaj u struju.
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CISCENJE, ODRZAVANJE
U cilju optimalnog funkcioniranja uredaja, ovisno o visini zagadenja, ali najmanje jedanput
mjesecno treba odistiti uredaj.

1.

Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj, a zatim izvucite kabel za napajanje iz struje!

2. Pozor! Prvi dio reSetki ventilatora odstranite samo ako je uredaj iskljucen iz struje!
3.
4
5

Vanjski dio uredaja oCistite blago vlaznom krpom. Nemojte koristiti jake deterdzente! U
unutarnjost uredaja, na elektricne dijelove, ne smije dospjeti voda!

. Pozor! Zastitne reSetke vratite na ventilator samo ako je uredaj iskljucen iz struje!
. Samo nakon ovoga ukljucite ventilator ponovo u struju!

RJESAVANJE PROBLEMA

Greska Moguce rjesenje greske

ventilator se ne ukljucuje

provjerite napajanje
provijerite prekidace

RASPOLAGANJE

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko
zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi §titite Va$ okoli§, Va3e i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
koji su u vezi s tim.



(EN) FLOOR FAN

FEATURES
nominal blade diameter: 35 cm * metal fan blades ¢ controllable speed (3 settings) « adjustable head angle (90°) « massive protective grill

FAN OPERATION

The selector switch on the back of the motor can be used to select 3 speeds.

0: Switched off

112 13: speed settings

The unit can be vertically tilted up to 90°. In order to do so grab the grill when the unit is switched off and firmly set into the desired position.

SPECIFICATIONS

power supply: 230 VAC /50 Hz
contact protection class l.

maximum air Mass VOIUME: ............uuurrrveeveerennnins F = 48,0 m*min

fan input power: P=60,0 W

service value: SV=0,8 (m¥min)/W

PSB = 0,0W

fan acoustic power [evel: ..........ccccucrrenne. Lwa= 55 dB(A)
maximum air speed: c=5,5mlsec
size: 46x46 x 20 cm
weight: 2,6 kg

() PADLOVENTILATOR

JELLEMZOK
névleges lapatatmérd: 35 cm « fém lapatok « szabalyozhatd teljesitmény (3 fokozat) « allithatd fejddlésszdg (90°) « massziv véddracs

AVENTILATOR MUKODESE

A motor hatuljan talélhaté kapcsold segitségével 3 sebességfokozat vélaszthato ki.

0: kikapcsolt allapot

112 13: sebesség fokozatok

Akésziilék dolésszogét 90°-ban lehet allitani fliggéleges iranyban. Ehhez kikapcsolt allapotban fogja meg a racsot és hatarozott mozdulattal llitsa a
kivant poziciobal

MUSZAKIADATOK

tapellatas: 230V ~ /50 Hz
érintésvédelmi osztaly: l.

maximalis ventilator-légtomegaram:..........c..coneveveinneerrennns F = 48,0 m¥/min
a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye: ................ P=60,0 W
lzemérték: SV =0,8 (m¥/min)/W
energiafogyasztas készenléti izemmadban:................cc.co... Pss=0,0W

a ventildtor hangteljesitményszintie:............cccooeuvevrvvvvevvrrinnne Lua = 55 dB(A)
legnagyobb Iégsebesség: ¢ =55mlsec
mérete: 46 x 46 x 20 cm
tomege: 2,6 kg
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(SK) PODLAHOVY VENTILATOR

CHARAKTERISTIKY
menovity priemer lopatiek: 35 cm « kovové vrtule « regulovatelny vykon (3 stupne) « nastavite/ny uhol sklonu (90°) « masivna ochranna mriezka

PREVADZKAVENTILATORA

Pomocou spinaca, ktory sa nachadza na zadnej strane motora, si mdZete vybrat 3 rezimy rychlostného stupia.

0: vypnuty stav

112 13: rychlostné stupne

Uhol sklonu si mdzete nastavit vo zvislom smere az do 90°. Pre nastavenie musi byt ventilator vo vypnutom stave. Rozhodnym pohybom chytte
mriezku, a nastavte ju do pozadovanej polohy!

TECHNICKE UDAJE
napajanie:......
Ochranna trieda p yku: .
maximalny prietok ventilatora:
elek. vykon ventilatora na vstupe
prevadzkova hodnota: ...........cc.......
spotreba energie v pohotovostnom rezime: .

..230V ~/50 Hz

)

...F = 48,0 m¥min
..P=60,0W

.8V =0,8 (m*/min)/W
---PSB = 0,0 W

hluénost ventilatora: .............. ... Lun =55 dB(A)
najvacsia rychlost vzduchu: ..c=55m/sec
rozmery.... .46 x46 x 20 cm
AMOINOSE: ... 2,6 kg

VENTILATOR DE PODEA

CARACTERISTICI
diametru nominal paleta: 35 cm ¢ palete din metal « putere reglabila (3 nivele) « unghi vertical reglabil (90°)  grilaj de protectie masiv

FUNCTIONAREAVENTILATORULUI

Cu ajutorul comutatorului de pe spatele motorului avem posibilitate de a alege intre cele 3 nivele de viteza.
0: stare oprita

11213 : nivele de viteza

Unghiul vertical al aparatului poate fi regalt in 90°.

In stare opritd tindnd aparatul cu ambele maini avem posibilitatea de a fixa ventilatorul in pozitia dorita!

DATE TEHNICE
alimentare:....
clasa de protectie ..
debit maxim: ..............
puterea de intrare a ventilatorului

..230V ~/50 Hz

)

...F = 48,0 m¥min
..P=60,0W

.8V =0,8 (m*/min)/W
---PSB = 0,0 W

...Lwa = 55 dB(A)

consum de energie in repaus:
nivel de zgomot: ............
viteza aerului degajat: ..c=55m/sec
dimensiune: .. .46 x46 x 20 cm
GrEULATE. .ovvvvevererisciiere s 2,6 kg
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GRB)@ND) PODNIVENTILATOR

OSOBINE
nazivni precnik lopatice: 35 cm + metalne lopatice * podesiva snaga (tri brzine) « podesiv nagib glave (90°) » masivna mreZica

RAD VENTILATORA

Prekidacem sa zadnje strane motora moZete odabrati 3 brzine.

0: isklu¢eno

11213 : brzine

Nagib ventilatora se moze podeSavati 90° u vertikalnom poloZaju. Pode$avanje nagiba se radi u iskljuéenom poloZaju, drze¢i ventilator za mrezicu!

TEHNICKI PODACI

230V ~/50Hz /40 W
L

...F = 48,0 m¥min
..P=60,0W

.8V =0,8 (m¥/min)/W

najvedi brzina vazduha:.
dimenzije: .....

(tz) PODLAHOVY VENTILATOR

POPIS VYROBKU
jmenovity primér vriule: 35 cm « kovové lamely « moZnost nastaveni vykonu (3 stupné) « nastavitelny thel sklonu (90°) « masivni ochranna mfizka

PROVOZOVANI VENTILATORU

Pomoci spinace umisténého v zadni ¢asti motoru miZzete volit z 3 rychlostnich stupridi.

0: stav vypnuti

1 /2 13: rychlostni stupné

Sklon ventilatoru je mozné nastavovat ve svislé poloze v thlu 90°. Za timto Ucelem ve vypnutém stavu uchopte miizku pfistroje a energickym pohybem
nastavte pfistroj do pozadované polohy!

TECHNICKE PARAMETRY

NAPEJENI ..o 230V ~/50 Hz

tfida ochrany pfed nebezpeénym dotykem: I

maximalni vzduchovy proud ventilatoru: . ..F =480 m¥/min

vstupni elekiricky vykon ventilatoru: ..P=60,0W
................................. .8V =0,8 (m¥/min)/W
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PODNI VENTILATOR

KARAKTERISTIKE
nominalni promjer ostrice: 35 cm « metalne lopatice * kapacitet se moze podeSavati (3 brzine) + podesiv nagib (90°) « masivne zastitne redetke

FUNKCIONIRANJE VENTILATORA

Uz pomo¢ prekidaca koji se nalazi na poledini motora, mogu se izabrati 3 brzine.

0: iskljuceno stanje

112 13: brzine

Nagib uredaja se moze podesiti u 90° u vertikalnom pravcu. U cilju toga u iskljuéenom stanju uhvatite redetke i jednim odluénim pokretom podesite
uredaj u odgovarajucu poziciju!

TEHNICKI PODACI

230V ~/50 Hz
klasa zastite od dodira:.. oA

maksimalni kapacitet ventilatora:. ..F=48,0m¥min
ulazni elektriéni kapacitet ventilatora .P=60,0W

.SV =0,8 (m¥min)/W
--PSB = 0,0 W

..Lwa =55 dB(A)
.c=55m/sec

.46 x46 x20 cm

najveca brzina zraka:.
dimenziie: .........

23



home PVR 35

by somogyi
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